drukarka laserowa
HL-5130/5140/5150D
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Przed przystapieniem do uzytkowania drukarki nalezy zapozna¢ sie mr@

z Podrecznikiem szybkiej konfiguraciji.
Aby mozna bylo korzysta¢ z tej drukarki, nalezy najpierw skonfigurowaé
urzadzenie i zainstalowac¢ sterownik.
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Konfiguracja zostata
zakonczona!

Aby pobraé najnowsza wersje sterownika, znalez¢ najlepsze rozwigzanie pojawiajgcych sie probleméw
i odpowiedz na wszelkie pytania, nalezy potgczyc¢ sie z witryng Brother Solutions Center, korzystajac

z dysku CD-ROM/Driver lub przechodzgc bezposrednio do adresu http://solutions.brother.com
Niniejszy Podrecznik szybkiej konfiguracji oraz dostarczony z drukarkg dysk CD-ROM nalezy
przechowywa¢ w dogodnym miejscu, aby w kazdej chwili tatwo mozna byto z niego skorzystac.

drukarki

usB

Port rownolegty

usB


http://solutions.brother.com

Zalecenia w zakresie bezpieczenstwa

I Bezpieczne uzytkowanie drukarki

G [ 1] -
A Ostrzezenie ® Uwaga Porada @ E:ﬁf:;:llllia

Ostrzezenie, do ktérego Uwaga, ktorej Wskazowki i uzyteczne Odniesienie do

nalezy sie stosowacé, aby przestrzeganie zapewni | porady, o ktérych warto | Podrecznika uzytkownika

unikng¢ odniesienia prawidiowe uzytkowanie | pamieta¢, uzytkujac umieszczonego na

obrazenh. drukarki i zapobiegnie jej | drukarke. dostarczonym z drukarkag
uszkodzeniu. dysku CD-ROM.

A Ostrzezenie

/N

Wewnatrz drukarki znajdujg sie elektrody pracujace
pod wysokim napieciem. Przed wymiang
wewnetrznych czesci, czyszczeniem drukarki lub
usunieciem zaciecia papieru nalezy wytaczy¢ drukarke
i wyjac kabel zasilajacy z gniazda sieciowego.

VN

Wtyczki nie wolno dotykaé mokrymi rekoma. Moze to
spowodowacé porazenie pradem.

/N

Jedli drukarka byta do tej chwili uzywana, niektére jej
wewnetrzne czesci sg nadal bardzo gorace. Podczas
otwierania przedniej lub tylnej pokrywy drukarki nie

nalezy nigdy dotykac czesci, ktére sg zaznaczone na Whetrze drukarki Otwarty zasobnik wyjsciowy
ponizszej ilustraciji. (widok z przodu) dla stron utozonych drukiem
do gory

(widok z tytu)
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I Przepisy prawne

Oswiadczenie o zgodnosci z normami komisji FCC
(dotyczy USA)

Podmiot odpowiedzialny:  Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
P.O. Box 6911
Bridgewater, NJ 08807-0911
USA
Telefon: (908) 704-1700

os$wiadcza, ze produkty

Nazwa produktu: drukarka laserowa HL-5140
Model: HL-51
Opcje dodatkowe: zasobnik dolny LT-5000, pamigé DIMM

odpowiadajg wymaganiom stawianym w czesci 15 normy FCC. Dziatanie
produktéw podlega nastepujacym warunkom: (1) urzadzenie nie moze
powodowac¢ szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi dziataé mimo
wszelkich odbieranych zakiécen, w tym takze zaktécerh mogacych
powodowacé niepozadane dziatanie.

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i uznane za odpowiadajace
wymaganiom stawianym przed urzadzeniami cyfrowymi klasy B zgodnie z
czescig 15 normy FCC. Wprowadzenie tych wymagan ma na celu
zabezpieczenie instalacji domowych przed szkodliwymi zaktéceniami.
Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale
elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowe;j i, jesli nie jest zainstalowane i
uzywane zgodnie ze stosownymi instrukcjami, moze powodowac zaktocenia
w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze takie zaktdcenia nie
pojawig sie w przypadku konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje
zaktécenia w odbiorze programéw telewizyjnych lub radiowych (mozna to
stwierdzi¢ przez wytaczenie i wiaczenie urzadzenia), mozna sprobowac je
wyeliminowa¢, wykonujac jednag lub kilka sposréd wymienionych nizej
czynnosci:

- Zmien ustawienie i potozenie anteny odbiorczej.

- Zwieksz odlegto$¢é migedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

- Podtacz urzadzenie do gniazda sieciowego w innym obwodzie niz ten,
do ktérego jest podtaczony odbiornik.

- Poradz sie sprzedawcy lub do$wiadczonego technika RTV.

Wazne

Aby zapewni¢ zgodno$¢ urzadzenia z wymaganiami naktadanymi na
urzadzenia cyfrowe klasy B, nalezy uzywa¢ przewodéw ekranowanych.
Wprowadzenie zmian i modyfikacji, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone
przez firme Brother Industries, Ltd., moze spowodowa¢ odebranie
uzytkownikowi prawa do korzystania z urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z norma branzowa w Kanadzie

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma
ICES-003.

(Cet appareil numérique de la classe B est conforme f la norme NMB-003
du Canada).

Zaklocenia radiowe (dotyczy tylko modeli zasilanych
napieciem 220-240 V)

Niniejsza drukarka jest zgodna z normg EN55022 (CISPR, publikacja 22) dla
urzadzen klasy B.

Przed przystapieniem do uzytkowania tego produktu nalezy upewni¢ sie, ze
uzywane sg nastepujace kable potgczeniowe.

1. Réwnolegty kabel potaczeniowy (skretka ekranowana) oznaczony
symbolem zgodnosci z norma IEEE 1284.
2. Kabel USB.

Kabel nie moze by¢ dtuzszy niz dwa metry.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE

Producent

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japonia

Zaktad

Brother Corporation (Asia) Ltd.
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji Rong Gang Shenzhen, Chiny

niniejszym o$wiadcza, ze:
Opis produktu: drukarka laserowa
Nazwa produktu: HL-5130/5140/5150D
Model: HL-51
jest zgodna z warunkami nastepujacych dyrektyw: dyrektywa dotyczacq
niskiego napiecia 73/23/EEC (z poprawka 93/68/EEC) oraz dyrektywa,
zgodnosci urzadzen elektromagnetycznych 89/336/EEC (z poprawkami:
91/263/EEC, 92/31/EEC i 93/68/EEC).
Stosowane normy:
Bezpieczenstwo: EN60950: 2000
EMC: EN55022:1998 Class B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A14:2000
EN61000-3-3:1995

Rok pierwszego przyznania oznaczenia CE: 2003

Wydano przez:  Brother Industries, Ltd.

Data: 1 sierpnia 2003 r.
Miejsce: Nagoya, Japonia
Podpis:

Takashi Maeda

Manager

Quality Management Group
Quality Management Dept.
Information & Document Company

Oswiadczenie o zgodnosci z migdzynarodowym programem
ENERGY STAR®

Celem miedzynarodowego programu ENERGY STAR® jest promowanie
rozwoju i popularyzacja energooszczednego sprzetu biurowego.

Jako partner programu ENERGY STAR® firma Brother Industries, Ltd.
stwierdzita, Ze produkt ten spetnia wytyczne programu ENERGY STAR®
pod wzgledem energooszczednosci.

s

Bezpieczenstwo dotyczace obstugi lasera (tylko modele
zasilane napigciem 100-120 V)

Drukarka zostata opatrzona certyfikatem jako produkt laserowy klasy |
wedtug normy okres$lonej przez Amerykanski Departament Zdrowia, zgodnie
z ustawa o kontroli promieniowania z 1968 roku. Oznacza to, ze drukarka nie
emituje szkodliwego dla zdrowia promieniowania laserowego.

Ze wzgledu na to, ze promieniowanie emitowane wewnatrz drukarki jest w
petni chronione ostonami i pokrywami zewnetrznymi, promien lasera nie
moze wydostac sie z urzadzenia w zadnej fazie jego uzytkowania.



Regulacje urzedu FDA (dotyczy tylko modeli zasilanych
napieciem 100-120 V)

Amerykanski Urzad ds. Zywnosci i Lekarstw (FDA) wprowadzit specjalne
przepisy dla produktéw laserowych wytworzonych po dniu 2 sierpnia 1976
roku. Zgodnos$c¢ z tymi przepisami obowigzuje wszystkie produkty
sprzedawane na rynku amerykanskim. Jedna z ponizszych etykiet
umieszczona na tylnej czes$ci obudowy wskazuje na zgodnos$é z przepisami
FDA i musi znajdowac sie na produktach laserowych sprzedawanych w
Stanach Zjednoczonych.

MANUFACTURED:

Brother Industries, Ltd.,

15-1 Naeshiro-cho Mizuho-ku Nagoya, 467-8561 Japan

This product complies with FDA radiation performance standards, 21
CFR subchapter J.

MANUFACTURED:

Brother Corporation (Asia) Ltd. Brother Buji Nan Ling Factory

Gold Garden Ind., Nan Ling Village, Buji, Rong Gang, Shenzhen, CHINA
This product complies with FDA radiation performance standards, 21
CFR Subchapter J

0 Uwaga: Uzycie regulatoréw, ustawien i procedur w sposoéb inny niz
opisano w niniejszym podreczniku moze narazic¢

uzytkownika na szkodliwe promieniowanie.

Specyfikacja IEC 60825 (dotyczy tylko modeli zasilanych
napieciem 220-240 V)

Niniejsza drukarka nalezy do klasy 1 produktéw laserowych wg definicji
zawartej w specyfikacji IEC 60825. Ponizsza etykieta jest umieszczona na
drukarce w krajach, w ktorych jest to wymagane.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Drukarka jest wyposazona w diode laserowg klasy 3B, ktéra wytwarza
niewidoczne promieniowanie laserowe w zespole skanera. Zespotu skanera
nie wolno otwiera¢ pod zadnym pozorem.

0 Uwaga: Uzycie regulatoréw, ustawien i procedur innych niz
opisano w niniejszym podreczniku moze narazic¢
uzytkownika na szkodliwe promieniowanie.

Dotyczy Finlandii i Szwecji
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

O Varoitus! Laitteen kayttdminen muulla kuin tassa kayttdohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle
lasersateilylle.

0 Varning Om apparaten anvands pa annat satt an i denna

Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som 6verskrider gransen for
laserklass 1.

Wewnetrzne promieniowanie laserowe
Maksymalna moc promieniowania: 5 mW

Diugosé fali: 760-810 nm

Klasa lasera: Ilb
(zgodnie z normg 21 CFR, cze$¢ 1040.10)
3B

(zgodnie z normg IEC 60825)
WAZNE — Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie drukarki, wtyczke nalezy podtaczy¢ do
prawidtowo uziemionego, standardowego, tréjstykowego gniazda zasilania.

Przedtuzacz uzywany z niniejsza drukarka musi by¢ wyposazony w trzy styki
i zapewnia¢ prawidtowe uziemienie. Korzystanie z niewtasciwych
przedtuzaczy moze spowodowaé obrazenia u uzytkownika oraz uszkodzenie
sprzetu.

To, ze urzadzenia dziata prawidtowo, nie oznacza, ze uktad zasilania jest
uziemiony i ze zestaw jest catkowicie bezpieczny. W razie jakichkolwiek
watpliwosci zwigzanych z prawidtowym uziemieniem nalezy skorzystac z
pomocy wykwalifikowanego elektryka.

Odtaczanie urzadzenia

Drukarke nalezy zainstalowa¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazda zasilania.
W razie wystgpienia sytuacji awaryjnej nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda
sieciowego, odcinajac drukarke od zrédta zasilania.

Ostrzezenie dotyczace polaczenia z siecig LAN
Produkt ten nalezy podtaczy¢ do sieci LAN, ktéra nie jest zagrozona
przepieciami.

System zasilania IT (dotyczy tylko Norwegii)
Ten produkt jest przystosowany do systemu zasilania IT o napigciu
miedzyfazowym 230 V typu.

Gerauschemission / emisja hatasu (dotyczy tylko Niemiec)
Lpa < 70 dB (A) DIN 45635-19-01-KL2

Informacje dotyczace sieci elektrycznej (dotyczy Wielkiej
Brytanii)

Wazne

W przypadku koniecznosci wymiany bezpiecznika nalezy uzy¢ bezpiecznika
zatwierdzonego przez ASTA (BS1362) o parametrach identycznych jak w
bezpieczniku oryginalnym.

Nalezy bezwzglednie zatozy¢ ostone bezpiecznika. Nigdy nie nalezy uzywaé
wtyczki bez ostony.

Ostrzezenie — drukarka musi by¢ uziemiona.

Przewody kabla sieciowego sg oznaczone kolorami w nastepujacy sposob:
Zielono-zo6tty: uziemienie

Niebieski: zero

Brazowy: pod napigciem

W razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy skorzystaé z pomocy
wykwalifikowanego elektryka.



m Informacje wstepne

I Zawartos¢ opakowania

Drukarka

1 klapka podtrzymujgca zasobnika wyj$ciowego dla
stron utozonych drukiem w dot (klapka podtrzymujaca)

2 panel sterowania

3 przycisk otwierania pokrywy przedniej

4 podaijnik reczny (HL-5130/5140)
Podajnik uniwersalny (HL-5150D)

5 zasobnik na papier

6 pokrywa przednia

7 zasobnik wyjsciowy dla stron utozonych drukiem w dot

dysk CD-ROM Podrecznik szybkiej zespo6t bebna kabel zasilajacy
(zawierajacy Podrecznik konfiguracji (zawierajacy kasete
uzytkownika) z tonerem)

Zawartos¢ opakowania moze roznic sie w zaleznosci od kraju.
Wszystkie elementy opakowania nalezy zachowac.

// m Kabel potgczeniowy nie nalezy do wyposazenia standardowego. Nalezy zakupi¢ odpowiedni kabel
z potgczeniowy w zaleznosci od wykorzystywanego interfejsu (USB lub réwnolegty).
Zaleca sie, aby dtugos$c uzywanego rownolegtego kabla potgczeniowego lub kabla potagczeniowego
USB nie przekraczata 2,0 metrow.
m W przypadku rownolegtego kabla potaczeniowego: nalezy uzyc¢ kabla ekranowanego zgodnego z
normq IEEE 1284.
m Jesli komputer jest wyposazony w interfejs Hi-Speed USB 2.0, nalezy uzy¢ certyfikowanego kabla
Hi-Speed USB 2.0.
m /lustracje odpowiadajg modelowi HL-5150D.



I Panel sterowania

O Toner _ )
ODrum ——
O Paper

O Status

O

Q

Job
Cancel

J

— 1
— 2
— 3

—+—5

O
Go °

Toner — dioda LED sygnalizujgca matg ilos$¢ lub brak tonera.

Drum — dioda LED sygnalizujgca, ze czas eksploatacji zespotu

bebna dobiega konca.

Paper — dioda LED sygnalizujgca zaciecie papieru.

Status — dioda LED migajgca i zmieniajgca kolor w zaleznosci od

stanu drukarki.

Job Cancel — przycisk umozliwiajgcy zatrzymanie i anulowanie
wykonywanego zadania drukowania.

Go — przycisk umozliwiajgcy naprawe btedu/wyjscie ze stanu

uspienia.

Wskazania diod LED drukarki

O Toner
O Drum
O Paper

O Status

O Toner
O Drum
O Paper

O Status

¥*: Miga @ : Swieci O: Nie $wieci
Dioda LED i . Odbieranie | Pozostaty
. uspienia/ |Nagrzewanie| Gotowa
drukarki danych dane
Wytaczona
Toner O O O O O
Drum O O O O O
Paper O O O O O
: 3

Status O Zielony Zielony Zotty Zotty

Dioda LED ':'zf'o‘:n Brak 'Bueibe:]ajv?l?: Bri';fia'z::r”’ Otwarta | Biad
drukarki P tonera |JY2P ¢ pokrywa | serwisowy

tonera zuzyty papieru

Toner Zotta*1 Zotty O O O Zotty

Drum O O Zotta*1 O O Zotty

Paper O O O Zotar2 O Zoty

Status . . . . . *
Zielony Czerwony Zielony Czerwony Czerwony | Czerwony

(1]
. Rozdziat 5 | Rozdziat 5 | Rozdziat 5 Rozdziat 6 Rozdziat 6 | Rozdziat 6
Podrecznik
uzytkownika

*1 Dioda LED miga, $wiecac przez 2 sekundy i nie $wiecac przez 3 sekundy.
*2 Dioda LED miga szybko.



I Dostarczony dysk CD-ROM

Na dysku CD-ROM zamieszczono réznorodne informacje.

Windows® Macintosh®

Uzytkownicy 0co —o FERE— = Uzytkownicy
3 Systemu }2 14 items, Zero KB available Systemu
Mac 0S®X - ’f’* Mac 0s® 0S
==
1 ¥ Macromedia Flash Player 6 10.1/10.2 @ IL/’ v 8.6-9.2
] = Start Here OSX Mac 059
£ [ u < IL/’ .
‘ TRl readme.html Documemiqation Acrobat Reader L
L = v
Instalacja wstepna = #
& _“Brotner — centrum 3
e rozwiazan
2 - " » Samouczek dotyczacy

i
op j;’;:;i‘:‘da nie % Rejestracja online

=

# _ Brother Solutions
Genter

Initial Setup E

:
Zakoficz

" , Maintenance Tutorlal

Install Software % on-Line Registration

Niniejszy ekran nie jest wyswietlany w systemach Mac 0s®8.6-9.2

1 Wstepna konfiguracja (Initial Setup)

Film instruktazowy dotyczacy konfiguracji drukarki i instalacji sterownika.

m W przypadku instalacji sterownika drukarki z menu Wstepna konfiguracja (Initial Setup) sterownik PCL zostanie
zainstalowany automatycznie. Aby jednak mozna byto korzystac ze sterownika PS (w przypadku modelu HL-5150D),
nalezy w oknie Zainstaluj oprogramowanie (Install Software) wybrac opcje Instalacja niestandardowa (Custom Installation)
i postepowac wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

2 Zainstaluj oprogramowanie (Install Software)
Instalacja sterownika drukarki i narzedzi.

3 Dokumentacja (Documentation)

Przegladanie Podrecznika uzytkownika drukarki w formacie PDF. (przegladarka jest dotgczona)

m Podrecznik uzytkownika zostanie zainstalowany automatycznie podczas instalacji sterownika. Po nacisnieciu przycisku
Start nalezy wybrac kolejno: polecenie Programy, odpowiednig drukarke (np. Brother HL-5150D) i Podrecznik uzytkownika.
Aby nie instalowac¢ Podrecznika uzytkownika, podczas instalacji sterownika nalezy w oknie Instalacja oprogramowania
zaznaczy¢ opcje Instalacja niestandardowa i usunqc zaznaczenie pola Podrecznik uzytkownika.

4 Dalsze informacje (Learn More)
Filmy instruktazowe zawierajace dalsze informacje na temat uzytkowania drukarki Brother.

5 Brother Solutions Center

Witryna Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) stanowi kompleksowy punkt obstugi drukarki. Dostepne sg w niej
najnowsze wers;ji sterownikdw i narzedzi dla drukarki, odpowiedzi na czesto zadawane pytania oraz wskazowki dotyczace
rozwigzywania problemoéw oraz informacje o rozwigzaniach stosowanych w drukarkach.

6 Podrecznik konserwacji (Maintenance Tutorial)
Film instruktazowy dotyczacy konserwaciji drukarki.

7 Rejestracja online (On-Line Registration)

Pozwala dokonac¢ rejestracji drukarki online.

z// Dla uzytkownikow o ostabionym wzroku zostat przygotowany plik HTML
zamieszczony na dysku CD-ROM dostarczonym wraz z drukarka:
readme.html. Plik ten mozna odczytywac, postugujgc sie
oprogramowaniem Screen Reader przeksztatcajgcym tekst na mowe.


http://solutions.brother.com

Konfiguracja drukarki

n W16z dysk do stacji dyskow CD-ROM

Uzytkownicy systemu Windows®

Uzytkownicy systemu Macintosh®

NIE podiaczaj kabla
potaczeniowego.

Podczas instalacji sterownika
zostanie wyswietlony monit o
podiaczenie kabla potaczeniowego.

Y

NIE podiaczaj kabla
polaczeniowego.

Podczas instalacji sterownika
zostanie wyswietlony monit o
podtaczenie kabla potaczeniowego.

Y

€@ W16z dysk do stacji dyskéw CD-ROM.
Automatycznie zostanie wyswietlony ekran
poczatkowy.
Wybierz model drukarki i jezyk.

Kliknij ikone Wstepna konfiguracja na
ekranie menu.

Zainstaluj
oprogramowanie

Zostang wyswietlone polecenia dotyczace
wstepnej konfiguracji. W celu ich wykonania
nalezy przejs¢ do czynnosci opisanych na
stronach od 8 do 10.

“ Wt6z dysk do staciji dyskow CD-ROM.
Kliknij dwukrotnie ikone Mac OS9 lub ikone
Rozpocznij tutaj — OSX (Start Here OSX).
Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych
na monitorze.

Uzytkownicy ) . Uzytkownicy
systemu 8QCe & HLST00 =  systemu
Mac OS® X }2 14 items, Zero KB available Mac OS®

8.6-9.2

10.1/10.2 \ ? 5 1

Ma-c 059

Start Here OSX

readme.html  Documentation Acrobat Reader

R

9 Kliknij ikone Wstepna konfiguracja (Initial
Setup) na ekranie menu.

#__ Brother Solutions
CTenter

=

: " . Maintenance Tutorial

Install Software E On-Line Registration

e Zostang wyswietlone polecenia dotyczace
wstepnej konfiguracji. W celu ich wykonania
nalezy przejs¢ do czynnosci opisanych na
stronach od 8 do 10.

Instalacja sterownika
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Konfiguracja drukarki

H Instalacja zespotu bebna

NIE podiaczaj kabla
potaczeniowego.

Podczas instalacji sterownika
zostanie wyswietlony monit o
podiaczenie kabla potaczeniowego.

ﬂ Otwoérz przednig pokrywe, naciskajac
przycisk otwierania.

przycisk
otwierania

pokrywy
przedniej

pokrywa
przednia

@ Rozpakuj zespot bebna.
Wyjmij element ochronny.

zespot bebna

element ochronny

9 Przechyl zespot kilkakrotnie na boki, aby
toner roztozyt sie rbwnomiernie wewnatrz
zespotu.




tadowanie papieru do zasobnika na papier

ﬂ Wyjmij catkowicie zasobnik na papier z
drukarki.

9 Naciskajac dzwignie zwalniajgcq prowadnice
papieru, przesun prowadnice, dopasowujgc
je do rozmiaru papieru.

Sprawdz, czy prowadnice sg
unieruchomione w szczelinach.

dzwignia zwalniajgca
prowadnice papieru

W przypadku papieru rozmiaru Legal
nacisnij przycisk zwalniajgcy
prowadnice uniwersalng i wyciggnij
tylng cze$¢ zasobnika na papier.

i

dzwignia zwalniajaca
prowadnice uniwersalng

9 Doktadnie przekartkuj stos papieru, aby
unikng¢ zacieé i nieprawidtowego
podawania papieru.

Vg \

@ Umies¢ papier w zasobniku.
Upewnij sie, ze papier lezy w zasobniku
ptasko i jego poziom nie przekracza
znacznika maksymalnego zapetnienia.

@ Umieé¢ zasobnik na papier z powrotem w
drukarce.

Przejdz do
nastepnej strony

Instalacja sterownika
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Konfiguracja drukarki

n Drukowanie strony testowe;j

NIE podtaczaj kabla 6 Nacisnij przycisk Go. Zostanie
acza] wydrukowana strona testowa.

potaczeniowego. S py "
Podczas instalacji sterownika prawdz, czy strona testowa zostata
wydrukowana poprawnie.

zostanie wyswietlony monit o
podiaczenie kabla potaczeniowego.

ﬂ Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest
wylaczone.
Podtacz kabel zasilajacy do drukarki.

Funkcja ta nie bedzie dostepna po
z// wystaniu zadania drukowania z
komputera.

@ Podtacz kabel zasilajgcy do gniazda
sieciowego.
Wiacz zasilanie drukarki.

Przejdz do nastepnej
ii I\i strony, aby zainstalowaé¢

sterownik.

6 Po zakonczeniu nagrzewania sie drukarki
dioda LED Status przestaje migac i Swieci
jednostajnie na zielono.

Oether|  Rozioz klapke
© Toner podtrzymujaca.
O Drum
© Paper

OSrams

(V)

Job
QL.
O @

Go

10



Etap 2

Instalacja sterownika

Postepuj wedtug instrukcji zamieszczonych na tej stronie dla wykorzystywanego systemu
operacyjnego i kabla potaczeniowego.

Widoki okien dla systemu Windows zamleszczone w niniejszym Podreczniku szybkiej
konfiguracji odpowiadajg systemOW| Windows® XP.

Widoki okien dla systemu Mac 0s® x zamleszczone w niniejszym Podreczniku szybkiej
konfiguracji odpowiadajg systemowi Mac 0s® X 10.1.

Windows®

Macintosh®

Uzytkownicy korzystajacy z kabla
potaczeniowego USB...........cccccciiiiinnnnne Przejdz do strony 12

Uzytkownicy korzystajacy z rownolegtego
kabla potaczeniowego...........cccevveeunnnnnnnn. Przejdz do strony 14

Uzytkownicy korzystajacy z kabla potagczeniowego USB

m Uzytkownicy systemu Mac OS® 8.6-9.2 (HL-5130/5140............. Przejdz do strony 16
m Uzytkownicy systemu Mac OS 8.6-9.2 (HL-5150D................... Przejdz do strony 17
m Uzytkownicy systemu Mac 0S® X 10.1-10.2 ...veeeecrrrrrerecrennns Przejdz do strony 19

11

Konfiguracja
drukarki

Windows®
USB

Windows®
Port réwnolegty

Macintosh®




Etap 2 LG EIEWER] CIAVIIE!

%F\ Uzytkownicy korzystajacy z kabla potaczeniowego USB

Instalacja sterownika i podtagczenie drukarki do komputera

Z// Jedli zostanie wy$wietlone okno Kreator

[ znajdowania nowego sprzetu (Found New
Hardware Wizard), kliknij przycisk Anuluj
(Cancel).

o Upewnij sie, ze kabel potgczeniowy USB
NIE jest podtgczony do drukarki, a
nastepnie rozpocznij instalacje sterownika.
Jedli kabel jest juz podtaczony, odigcz go.

9 W menu Wstepna konfiguracja (Initial
Setup) kliknij pozycje Podiaczenie kabla
potaczeniowego i instalacja sterownika/
narzedzi (Connect the interface cable &
Install the driver/utility).

acja wstgpna

12

e Wybierz polecenie Interfejs USB (USB
interface).

@ Kiiknij przycisk Dalej (Next).
Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych
na monitorze.
Wiamy X

g Instalator sterowrika dukarki Brother ~ witamyl




Windows®

@ Po pojawieniu sie tego okna upewnij sie, ze
zasilanie drukarki jest wigczone. Podtacz
kabel potgczeniowy USB do komputera,

a nastepnie podtacz go do drukarki.
Kliknij przycisk Dalej (Next).
uso &

1. Upewinij sie, Ze zasilanie drukarki
Jestwhaczone

—————

2. Podiacz kabel potaczenionwy
USE do komputera, a nastepnie
podiacz go do drukarki

Jegli kabel potaczeniowy USB zostat
juz podtaczony do drukarki, odigcz
go | podiacz ponownie

0 Kliknij przycisk Zakoncz (Finish).

Instalacja zostala zakoiiczona

Instalacia sterownika zostata zakoriczanal

éci, akie maja 20stac
instalacii
¥ {Reistiaci oriine

[Ushuga ts maze rie byé dostepna we wszystkich kiajach]

Aby dokonac rejestracji online drukarki,
zaznacz pole wyboru ,Rejestracja online”
(On-Line Registration).

Uzytkownicy systemoéow
Windows® 98/Me:
Konfiguracja zostata zakonczona.

Uzytkownicy systemoéow

Windows® 2000/XP:

Przejdz do sekcji ,,Ustawienie drukarki
jako drukarki domysinej”.

Ustawienie drukarki jako drukarki
domysinej

(dotyczy tylko uzytkownikéw
systemow Windows® 2000/XP)

0 Kliknij przycisk Start, a nastepnie pozycje
Drukarki i faksy (Printers and Faxes).

—

Srukark ek chukarki oraz pomaga  dodavian

Rl

Druka a =]
Pk Edycja Widok Ulbione Marzedsia Pomog ar

€] © 2 ) Wysukai ([ Fodery ATl
sckes U Drukarki faksy

~

] Dod drikarke
& Konfiguruj feksowanie

Zobacz tez 2

[2] Rezviazymarie 3
problemén 2

e Z menu Plik (File) wybierz pozycje Ustaw
jako drukarke domysing (Set as Default
printer).

| Jave  widok  Uubione  Marzac
Utwirz 2

Spmainay (| Foldery | [T2E]

X
'l‘l

~ ‘ Praejdz

~

Watrzymaj drukow:

1o

Udosteprianie. .
Usyj drukarki w brybie offiine

Dodj drukarke
\nlascinase serwera
Konfigurui Foksowanie

Utwiirz skrt

Zamkri]

@ Konfiguracja zostata zakonczona.

Instalacja sterownika
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Etap 2 LG EIEWER] CIAVIIE!

@ Uzytkownicy korzystajacy z rownoleglego kabla polaczeniowego

Podtaczenie drukarki do komputera i instalacja sterownika

ﬂ W menu Wstepna konfiguracja (Initial @ Wiacz zasilanie drukarki.
Setup) kliknij pozycje Podtaczenie kabla
potaczeniowego i instalacja sterownika/
narzedzi (Connect the interface cable &
Install the driver/utility).

Jesli zostanie wyswietlone okno Kreator
znajdowania nowego sprzetu (Found New
Hardware Wizard), kliknij przycisk Anuluj

nia nowegn sprzetu
Kreator znajdowania nowe
warie
rother
oR. T acyiny
ul 62 ten nosnik teraz.

Klikri prayeisk D e, aby kontynuowa

T ]

2\

9 Wybierz pozycje Interfejs rownolegty
(Parallel interface).

0 Wytacz zasilanie drukarki.
@ Gdy zakonczy sie wyswietlanie filmu, kliknij
przycisk Dalej (Next).

\

AN

=
=
=
=
=

@ Podtacz rownolegly kabel potaczeniowy do
komputera, a nastepnie podtagcz go do
drukarki.

14



Windows®

o Kliknij przycisk Instaluj (Install).

Konfiguracja
drukarki

Instalowanie sterownika i programu narzedziowego

Aby druk o sis owat sterownik drukarki

@ Kliknij przycisk Dalej (Next).
Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych
na monitorze.
itay X

g Instalator sterowrika dukarki Brother ~ witamyl

Zaleca sie zakoriczenie wszystkich aplikaci przed
presproviadzeniem instalaci.

Kilkni preycisk Anul Zeby presiwad instalacie i akoriozys:
wsaysikie doiakajace aplikacie. Kiknil prayeisk Dale] 2eby
kanlynuowa instalac;

>
e &
)
;O
c
o=
©
=
=t
o
a

DSTRZEZENIE: Program ten st chroriony praez prawo
autorskie i umowy niigdzunarodone.

Nieautoryzawane kapiowarie kb dystbucia tega programu lub
jeao czesci oraa odpowisdziainoscia prawna i bedzie Sciatne
sadonrie 2 cal suowodciq prawa.

@ Kliknij przycisk Zakoncz (Finish).

Instalacja zostala zakoiiczona

Instalacia sterownika zostata zakoriczanal

éci, akie maja 20stac
insialacj.
W Fiejesiracia onine

Instalacja sterownika

[Ushuga ta moze rie byé dastepna we wszpstkich krajach).

A7

”

/ Aby dokonac rejestracji online drukarki,
t/ zaznacz pole wyboru ,,Rejestracja online
(On-Line Registration).

@ Konfiguracja zostata zakonczona.
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Etap 2 LG EIEWER] CIAVIIE!

% Uzytkownicy korzystajacy z kabla potaczeniowego USB

Uzytkownicy korzystajacy z systemu Mac 0s®8.6-9.2
(Uzytkownicy modeli HL-5130/5140)

Instalacja sterownika i podiaczenie drukarki do komputera Macintosh

ﬂ Wit6z dysk CD-ROM do stacji dyskéw
CD-ROM. Otworz folder Mac 0S9.

BE

|

-

O =——__ HI510

3

Start Here 053 IMac 059

readme himl Dacurnentation Acrobat Reader

S

4] »

9 Kliknij dwukrotnie ikone Printer Driver
Installer (ENGAA4), aby zainstalowac¢
sterownik drukarki.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

T E——
&

Printer Driver Installer [ENGA4)

[ Dz

0 Upewnij sie, Zze zasilanie drukarki jest

wigczone.
//

/!

N
L= M

16

@ Podtacz kabel potgczeniowy USB do
komputera Macintosh, a nastepnie podigcz
go do drukarki.

/ Nie nalezy podtgczac kabla USB do
z/ portu USB klawiatury ani do

niezasilanego koncentratora USB.

6 Z menu Apple otwérz program Chooser.

llil! Edit View Special Help
w0 Ut This Computer

4D Apple System Profiler

L, r

Favorites
Key Caps
Network Browser
[ Recent Applications )
I5] Recent Documen ts )
B RecentServers »
Scrapbook

& Sherlock 2

<7 Stickies

@ Kliknij ikone Brother Laser i wybierz
odpowiednig drukarke.
Zamknij program Chooser.

Chooser ———————— EI
=] | Connect tn: ‘
pei—— 4

] HL-5140 series

]

P )

Background Printing: @ On O} OFf

- - @ Active
il AppleTalk ) Inactive

7.6.2

@ Konfiguracja zostata zakoninczona.



Macintosh®

% Uzytkownicy korzystajacy z kabla potaczeniowego USB

Uzytkownicy korzystajacy z systemu Mac 0s®8.6-9.2
(Uzytkownicy modeli HL-5150D)

Podtaczenie drukarki do komputera Macintosh i instalacja sterownika

Konfiguracja
drukarki

@ Otworz ikone Mcintosh HD.

A

ﬂ Wit6z dysk CD-ROM do stacji dyskéw
CD-ROM. Otworz folder Mac OS9.

9 Kliknij dwukrotnie ikone PPD Installer
(ENG), aby zainstalowa¢ sterownik

drukarki.

Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie.

EEQHLSIM:% -
Start Here D5X MMac 059
3 § O u: . |
readme himl Documentation  Acrobat Reader | | Uzytkown 1 cy ko rzystaj qcy 4 syste mu
T oy Mac OS® 8.6-9.04:

Otworz folder Apple Extras.
Otworz folder Apple LaserWriter
Software.

Uzytkownicy korzystajacy z systemu
Mac 0S®9.1-9.2:

—_— Otworz folder Applications (Mac OS 9). ©
a Otworz folder Utilities. c
: :
@ & =————— MantshiD—————=0H| (IL.)
— — 2
PPD Installer (ENG) a -” g
m& Applications Assgm g‘
©
- SVSI@M Internet Installer Logs "g
4] 0z O=———F§ Annlextras———HI8 =

U@ L3 A ” A‘

0 Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest et g S

3

Font Extras lomega

wiaczone.

Firewire

@
3
g
C
£
©
=

Mac 05 Runtime For Java Map Control Panel Muonitors Extras Folder

E

gz

* Widoki okien odpowiadajg systemowi
Mac 0S® 9.04.

0 Kliknij dwukrotnie ikone Desktop Printer
Utility.

Podtacz kabel potgczeniowy USB do = ) Amnle Laserwriter Software EE]
komputera Macintosh, a nastepnie poditgcz d B |
go do drukarki. T

Nie nalezy podtgczac kabla USB do
portu USB klawiatury ani do
niezasilanego koncentratora USB.

K

Ciag dalszy na

nastepnej stronie

17



Etap 2

Instalacja sterownika

% Uzytkownicy korzystajacy z kabla potaczeniowego USB

18

@ Wybierz pozycje Printer (USB), a nastepnie
kliknij przycisk OK.

New Desktop Printer

With | LaserWriter 8 *
Create Desktop...

Printer (AppleTalk) -
Prlnter (lPR)

Printer (USB)

T T ey

Create desktop printer for printer using USE
connectian ,

H

@ Kliknij przyC|sk Change... w grupie
PostScrlpt Printer Description (PPD)
file.

Wybierz opcje Brother HL-5150D series, a
nastepnie kliknij przycisk Select.

O untitledl ——
- PostScript™ Printer Description (PPD) File
[Auto Setup |
ED Change... |
USB Printer Selection
<aunspecified> [ change. |
Desktap Priter Usag Frin o piner nspeciied>> seloct a Postseript™ Printer Descrintion file:
With Printer Diiver : Laseriiriter 8
e MacintoshH..
EI [ Brother HL-5150D series Q

[_Desktop ]
(Coeneric )

&=

Printer Model:
Brother HL-5150D BR-Script3

@ Kliknij przycisk Change... w grupie USB
Printer Selection.
Wybierz opcje HL-5150DN series, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

O—— umiten1—— @
- PostScript™ Printer Description (PPD) File

Change...

Brother HL-5 150D seriss.

~ USB Printer Selection

—
caunspecified>> Change... ”
¢

int ta printer * | 51500 series *

Laserviriter 8 =———— USBPrinter

Select a USB Printer:

HL-51500 series

Podel: HL-S150D series

i
|

m Kliknij przycisk Create....

0 ==———————Ulitled I="i—"—"———8

~ PostScript™ Printer Description (PPD) File

Change...

Erother HL-5150D ser ies

- USB Printer Selection

HL-5150D series

Change...

Desktop Printer Usage: Print to printer "HL-51500 series ™
With Printer Driver: Laser'riter &

o

=)

@ Wprowadz HL-5150D series jako nazwe
drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Save.

i Desktop | + = Macintosh ..
= Macintosh _
(hew( |

Sauadacktan nrintarac: Cﬂncel

[|HL-51son series |]-|

@ Z menu File wybierz polecenie Quit.

S\

i FiIE ldit Help
S— BN

—
Open.. %0

Close  #W

Save #5

Save As...

Revert
—_—

)

‘B Kliknij ikone HL-5150D series na pulpicie.

@ Z menu Printing wybierz polecenie Set
Default Printer.

I I @ File Edit View Specia Help
\l = l

Stop Print Queue
Change Setup...

..................... .

Set DefaultPluiter L

@ Konfiguracja zostata zakoninczona.



Macintosh®

% Uzytkownicy korzystajacy z kabla potaczeniowego USB

Uzytkownicy korzystajacy z systemu Mac 0s®X
10.1-10.2

Podtaczenie drukarki do komputera Macintosh i instalacja sterownika

Konfiguracja
drukarki

ﬂ W menu Initial Setup kliknij pozycje 6 Podlacz kabel potgczeniowy USB do
Connect the interface cable & Install the komputera Macintosh, a nastepnie podtacz
driver/utility. go do drukarki.

Y Nie nalezy podtfaczac kabla USB do
4 portu USB klawiatury ani do
niezasilanego koncentratora USB.

9 Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest
wiaczone.

6 Z menu Go wybierz polecenie
Applications.

- @& Finder File Edit Viel.r 0 Iwndow Help E

Computer C8C
Home #H
@ iDisk -]
e =
Applications CHA
Recent Folders >
S Go to Folder.. £
Back [

Connect to Server... 38K

ol
iy

7 —

Instalacja sterownika

0 Kliknij przycisk Install i postepuj wedtug

. I . . ®
instrukcji wyswietlanych na monitorze @ Otworz folder Utilities. < o
[e]
komputera. 8oe [ Applications = =27,
@ m=o M| 4 9 A S -
Back View Computer Home Favorites Applications 2
£
Preview Qm(k;:n:?laver Sherlack
2 i -
Stiti‘(ies System:!:rentes CextEdit H
Utilities

0 Kliknij dwukrotnie ikong Print Center.

ece | 7 Utilities (=]
@m=n H §& @ A

i Computer Home Favorites Applications

View
a A 2
Key Caps Keychain Access “Info Manager

Network Utility Print Center ProcessViewer

eoe -

b &% = [[
SetupAssistant Stuffit Expander Terminal

Ciag dalszy na

nastepnej stronie

19



Etap 2 LG EIEWER] CIAVIIE!

% Uzytkownicy korzystajacy z kabla potaczeniowego USB

@ Kliknij przycisk Add Printer....

806 Printer List
e | 1 Kin

AppleTalk ,
558 oo e —

USB

| v Directory Services l

{ Cancel Add 4
s

@ Wybierz odpowiednig drukarke, a nastepnie
kliknij przycisk Add.

eee Printer List
(<]

use

{ Cancel ‘

m Z menu Print Center wybierz polecenie
Quit Print Center.

\ E .’l Print Center !Zdlt Printers Queue Window

! ADOUT Print Center...

Preferences

Hide Print Center  3H
Hide Others
Show All

Quit Print Center  %Q

@ Konfiguracja zostata zakoninczona.
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m Pozostate informacje

I Wysytanie drukarki

W razie koniecznosci wystania drukarki nalezy jg starannie zapakowac¢ w oryginalne
opakowanie, aby zapobiec jej uszkodzeniu podczas transportu. Z tego powodu zaleca sie
zachowanie oryginalnego opakowania w celu jego ewentualnego pozniejszego uzycia.
Drukarka powinna by¢ odpowiednio ubezpieczona przez przewoznika.

Na czas transportu drukarki ZESPOL BEBNA oraz KASETA Z TONEREM musza byé

® wyjete z drukarki i umieszczone w plastikowej torbie. Niewykonanie tych czynnosci na
czas transportu spowoduje powazne uszkodzenie drukarki i moze doprowadzi¢ do
UNIEWAZNIENIA GWARANCJI.

0 Wytacz zasilanie drukarki, a nastepnie e Zapakuj drukarke.
odigcz kabel zasilajacy.

9 Wyjmij zespét bebna.
Umies¢ go w plastikowej torbie, ktorg
nastepnie doktadnie zaklej.

Instalacja sterownika

Znaki towarowe

Logo Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.

Windows® i Windows NT® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i w
innych krajach.

Apple Macintosh®, iMac®, LaserWriter® i AppIeTaIk® sg znakami towarowymi firmy Apple Computer, Inc.

Adobe PostScript® i PostScript®3T'\/I sg znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated.

ENERGY STAR jest znakiem zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych.

Wszystkie inne marki i nazwy produktéw wymienione w niniejszym podreczniku sg zastrzezone.

Opracowanie i publikacja

Niniejszy podrecznik zawierajacy opisy i parametry techniczne produktu zostat opracowany i opublikowany pod nadzorem firmy
Brother Industries Ltd.

Zawartos¢ podrecznika oraz parametry techniczne produktu moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych produktu oraz materiatéw zawartych w niniejszym
podreczniku bez powiadomienia i nie odpowiada za jakiekolwiek uszkodzenia wynikajace z wykorzystania informacji zawartych
w tych materiatach, z uwzglednieniem, ale nie tylko, btedéw typograficznych i innych dotyczacych tej publikac;ji.

Niniejszy produkt jest przeznaczony do pracy w $rodowisku profesjonalnym.
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I Opcje

Dla drukarki dostepne sg wymienione ponizej akcesoria opcjonalne. Dodajgc te akcesoria,
mozna rozszerzy¢ mozliwosci drukarki.

Podrecznik uzytkownika, rozdziat 4.

Zespot dolnego zasobnika
(dotyczy tylko modeli HL-5140/5150D)

LT-5000

Zewnetrzny serwer wydruku

NC-2100p

Pamieé DIMM
(dotyczy tylko modeli HL-5140/5150D)

Drugi dolny zasobnik na papier powieksza
catkowitg pojemnos¢ wejsciowg drukarki
do 250 arkuszy.

Jesli drukarka ma by¢ podtaczona do sieci,
nalezy zakupi¢ opcjonalne urzgdzenie
sieciowe. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg pod
adresem http://solutions.brother.com.

Istnieje mozliwo$¢ rozszerzenia pamieci
przez zainstalowanie standardowego
modutu pamieci (100-stykowego modutu
DIMM).

I Materiaty eksploatacyjne

Po wystapieniu koniecznosci wymiany materiatdw eksploatacyjnych na panelu sterowania
pojawi sie btad sygnalizowany diodami LED.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat materiatow eksploatacyjnych przeznaczonych dla tej
drukarki, nalezy odwiedzic¢ witryne internetowg pod adresem http://solutions.brother.com lub
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Brother.
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